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Véarna om miljon!
Far ej slangas bland hushallssopor! Denna produkt innehaller elektriska eller elektroniska komponenter som skall
atervinnas. Ldmna produkten for atervinning pa anvisad plats, till exempel kommunens atervinningsstation.

Verne om miljget!
Ma ikke kastes sammen med husholdningsavfallet! Dette produktet m& inneholder elektriske eller elektroniske
komponenter som skal gjenvinnes. Lever produkt till gjenvinning pa anvist sted, f.eks. kommunens miljgstation.

Dbaj o srodowisko!

Nie wyrzucaj zuzytego produktu wraz z odpadami komunalnymi! Produkt zawiera elektryczne komponenty mogace by¢
zagrozeniem dla srodowiska. Produkt nalezy oddac¢ do odpowiedniego punktu skfadowania lub przynies¢ go do jednego ze
sklepéw gdzie przy zakupie nowego sprzetu bezptatnie przyjmiemy stary tego samego rodzaju i w tej samej ilosci.

Care for the environment!
Must not be discarded with household waste! This product contains electrical or electronic components that should be
recycled. Leave the product for recycling at the designated station e.qg. the local authority's recycling station.
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SE - Bruksanvisning i original

Ratten till andringar forbehalles. Vid eventuella problem, kontakta var serviceavdelning pa telefon
0200-88 55 88.

www.jula.se

NO - Bruksanvisning (Oversettelse av original bruksanvisning)

Med forbehold om endringer. Ved eventuelle problemer kan du kontakte var serviceavdeling pa telefon
67 90 01 34.

www.jula.no

PL - Instrukcja obstugi (Thumaczenie oryginalnej instrukciji)
Z zastrzezeniem prawa do zmian. W razie ewentualnych probleméw skontaktuj sie telefonicznie
z naszym dziatem obstugi klienta pod numerem: 22 338 88 88.

www.jula.pl

EN - Operating instructions (Translation of the original instructions)
Jula reserves the right to make changes. In the event of problems, please contact our service department.

www.jula.com

Tillverkare/ Produsent / Producenci/ Manufacturer
Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

Import6r/ Importar/ Importer/ Importer
Jula Norge AS, Solheimsveien 6-8, 1471 LORENSKOG

Distribut6r/ Distributar/ Dystrybutor/ Distributor
Jula Poland Sp. z 0.0., ul. Malborska 49, 03-286 Warszawa, Polska


http://www.jula.se/
http://www.jula.no/
http://www.jula.pl/
http://www.jula.com/

SVENSKA

Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning!

SAKERHETSANVISNINGAR

e Den har apparaten kan anvandas av barn fran atta &r och uppat samt av personer med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental formaga eller personer som saknar erfarenhet och kunskap, om de
ges handledning eller far instruktioner angadende en saker anvéndning av apparaten och forstar
de risker som ar forknippade med anvandningen. Barn far inte leka med apparaten. Rengoring
och underhdll far inte utféras av barn, sdvida de inte ar aldre &n atta ar och det sker under
overvakning.

e Hall apparaten och dess sladd utom rackhall fér barn yngre an atta ar.

OBS!

. Stang av och dra ut alla sladdar vid aska.

. Stang av produkten nér den inte anvands.

. Rikta om antennen om mottagningen &r dalig.

TEKNISKA DATA
Frekvens UHF 470-862 MHz
Forstarkningskontroll upp till 35 dB
Spanning 12 VDC, 50 mA
Impedans 75 Q
BESKRIVNING
Funktioner

Stoder Full HD
Lamplig for HDTV med olika tv-standarder, som ATSC, DVB, ISDB etc.

For okodade kanaler

For mottagning av lokala och regionala UHF-signaler
Brett frekvensband

For god mottagning av alla marksanda TV-kanaler
Forstarkare

God riktverkan med inbyggd forstarkning av rymdriktverkan
Enastaende

Perfekt tackning i stader och pa landet. Mangfunktionell.



SVENSKA

HANDHAVANDE

Elanslutning

Anslut natadaptern till ett vagguttag och till anslutningen 12 VDC/50 mA pa antennens baksida.

DC-ingang
Extern
Signalingang

Klar for extern antenn.

Anslutning till tv

Anslut koaxialkabeln till tv:ns RF-ingang.

Paslagning och installning av forstarkare

MAX. SI& pa& antennen och justera forstarkningen till
MIN. basta mottagning.
PA




SVENSKA

Riktningsinstallning

Rikta in antennen fér horisontella eller vertikala signaler.




NORSK

Les bruksanvisningen ngye fgr du tar produktet i bruk!

SIKKERHETSANVISNINGER

OBS!

Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og over og personer med reduserte fysiske,
falelsesmessige eller mentale evner, eller mangel pa erfaring og kunnskap hvis de har fatt
oppleering eller instruksjon i bruk av apparatet pa en sikker mate og forstar farene som er
involvert. Sorg for at barn ikke leker med apparatet. Rengjgring og vedlikehold skal ikke utfares
av barn med mindre de er eldre enn 8 ar og er under tilsyn.

Hold apparatet og ledningen som hgrer til unna barn under 8 ar.

Sla av produktet og dra ut alle ledninger ved tordenveer.
Sla av produktet nar det ikke er i bruk.
Snu pa antennen hvis mottaket er darlig.

TEKNISKE DATA

Frekvens UHF 470-862 MHz
Forsterkerkontroll opptil 35 dB
Spenning 12 V DC, 50 mA
Impedans 75 Q
BESKRIVELSE

Funksjoner

Stetter Full HD
Egnet til HDTV med ulike tv-standarder, som ATSC, DVB, ISDB etc.

Til ukodede kanaler

Til mottak av lokale og regionale UHF-signaler

Bredt frekvensband

For godt mottak av alle bakkesendte TV-kanaler

Forsterker

God retningsvirkning med innebygd forsterkning.

Enestdende

Perfekt dekning i byen og pa landet. Multifunksjonell.



NORSK

BRUK

Strgmtilkobling

Koble til stremadapteren til et vegguttak og til 12 VDC/50 mA-anslutningen pa antennens bakside.

DC-inngang
Ekstern
Signalinngang

Klar for ekstern antenne.

Tilkobling til tv

Koble koaksialkabelen til tv-ens RF-inngang.

Aktivering og innstilling av forsterker

MAKS. . . _ _ _
MIN. Sla pa antennen og juster forsterkningen til beste
PA mottak.




NORSK

Retningsinnstilling

Drei pa antennen for horisontale eller vertikale signaler.




POLSKI

Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi!

ZASADY BEZPIECZENSTWA

e Dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonej sprawnosci ruchowej, sensorycznej lub
umystowej, a takze osoby nieposiadajgce nalezy tego doswiadczenia lub wiedzy mogg korzystac
z urzgdzenia pod warunkiem, ze znajdujg sie pod nadzorem lub otrzymaty wytyczne dotyczace
bezpiecznego uzywania urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie mogqg
bawi¢ sie urzgdzenie m. Czyszczenie i konserwacja nie mogg byé wykonywane przez dzieci,
chyba ze sg one w wieku 8 lat lub starsze i znajdujg sie pod nadzorem.

e Urzadzenie wraz z przewodem nalezy trzymaé w miejscu niedostepnym dla dzieci w wieku
ponizej 8 lat.

UWAGA!

e Podczas burzy wytacz urzgdzenie i wyjmij wszystkie kable z kontaktu.
o Wytgcz produkt, jesli go nie uzywasz.
e Ustaw antene w innym kierunku, jesli odbior jest staby.

DANE TECHNICZNE

Pasmo przenoszenia UHF 470-862 MHz
Potencjometr podbicia do 35 dB
Napiecie 12 VDC, 50 mA
Impedancja 75Q

OPIS

Funkcje

Obstuga Full HD
Odpowiednia do HD-TV o réznych standardach telewizyjnych, takich jak np. ATSC, DVB, ISDB itd.

Do kanatéw niekodowanych

Do odbioru miejscowych i regionalnych sygnatéw UHF

Szerokie pasmo przenoszenia

Zapewnia dobry odbiér wszystkich naziemnych kanatéw telewizyjnych
Wzmacniacz

Antena o dobrej kierunkowosci z wbudowanym wzmacniaczem
Wyjatkowa

Doskonaty odbior w miescie i na wsi. Wielofunkcyjna.



POLSKI

OBSLUGA

Podtaczenie elektryczne

Podtacz zasilacz do gniazdka sciennego i do ztgcza 12 VDC/50 mA w tylnej czesci anteny.

Wejscie DC
Zewnetrzne
Wejscie sygnatu

Gotowa do podtagczenia anteny zewnetrzne;.

Podtaczenie do telewizora

Podtgcz kabel wspétosiowy do wejscia RF
w telewizorze.

Wiaczanie i ustawianie wzmacniacza

Uruchom antene i wyreguluj wzmacniacz, by
odbiér byt jak najlepszy.

MAKS.
MIN.
WL

10



POLSKI

Ustawianie kierunku

Nakieruj antene na poziome lub pionowe sygnaty.

11



ENGLISH

Read the User Instructions carefully before use!

SAFETY INSTRUCTIONS

e This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance
shall not be made by children unless they are older than 8 and supervised.

e Keep the appliance and its cord out of reach of children less than 8 years.

NOTE!

. Switch off and unplug all cables in the event of a storm

. Switch off the product when not in use.

o Redirect the antenna if reception is poor.

TECHNICAL DATA
Frequency UHF 470-862 MHz
Gain control up to 35 dB
Voltage 12 VDC, 50 mA
Impedance 75 Q
DESCRIPTION
Functions

Supports Full HD
Suitable for HDTV with different television standards, such as ATSC, DVB, ISDB, etc.

For uncoded channels

For reception of local and regional UHF signals

Wide frequency range

For good reception of all terrestrial TV channels

Amplifier

Good directionality with built-in amplification of the gain of the antenna
Unparalleled

Perfect coverage in urban and country areas. Versatile.

12



ENGLISH

USE

Electrical connection

Connect the mains adapter to a wall socket and connect the 12 VDC/50 mA to the rear of the antenna.

DC input
External
Signal input

Ready for an external antenna.

Connection to the TV

Connect the coaxial cable to the TV's RF input.

Switching on and adjusting the amplifier

MAX. Switch on the antenna and adjust the gain for the
MIN. best reception.
ON

13



ENGLISH

Directional setting

Adjust the antenna for horizontal or vertical signals.
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